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έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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5. Dekret królewski w sprawie norm produktów dla paliw transportowych uzyskiwanych ze źródeł odnawialnych

6. Niniejszy dekret ma zastosowanie do paliw transportowych uzyskiwanych ze źródeł odnawialnych.

7. -

8. Niniejszy projekt dekretu królewskiego transponuje zmiany przewidziane w dyrektywie (UE) 2018/2001 w odniesieniu
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do dyrektywy 2009/28/WE. Są to zmiany i uzupełnienia do dekretu królewskiego z dnia 8 lipca 2018 r. w sprawie norm
produktów dla paliw transportowych uzyskiwanych ze źródeł odnawialnych. W tych zmianach i uzupełnieniach nie
zawarto odrębnych decyzji politycznych, a jedynie dokonano transpozycji odpowiednich przepisów dyrektywy, z
wyjątkiem przepisu dotyczącego zakazu wprowadzania do obrotu biopaliw i biogazów z oleju palmowego i oleju sojowego.
Minister środowiska wprowadza ten ostatni przepis, aby wykluczyć z rynku belgijskiego biopaliwa, które przyczyniają się
do powszechnego wylesiania i zmiany sposobu użytkowania gruntów. Badania przeprowadzone m.in. przez SIA Partners i
Cerulogy wykazały, że olej palmowy i sojowy są najbardziej szkodliwymi dla środowiska surowcami pod względem emisji
gazów cieplarnianych, pośrednich zmian użytkowania gruntów i wylesiania.

— Kategoria „ponownie wykorzystywane węglopochodne paliwa transportowe”
— Nowe kryteria dla odnawialnych paliw transportowych: kryterium dla biopaliw i biogazów uzyskiwanych z odpadów lub
pozostałości rolnych w celu ochrony jakości gleby i zawartości węgla w glebie, kryterium dla biopaliw i biogazów
uzyskiwanych z biomasy leśnej w celu zminimalizowania ryzyka wykorzystywania biomasy leśnej pochodzącej z
niezrównoważonej produkcji, kryterium dla biopaliw i biogazów z biomasy leśnej z wymogami dotyczącymi użytkowania
gruntów, zmian użytkowania gruntów i leśnictwa (LULUCF); kryteria klasyfikacji ryzyka pośrednich zmian użytkowania
gruntów dla biopaliw (wysokie/niskie), kryteria redukcji emisji gazów cieplarnianych dla ciekłych lub gazowych
odnawialnych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego oraz dla paliw transportowych opartych na węglu z
recyklingu
— Metody oceny redukcji emisji gazów cieplarnianych będącej efektem korzystania z ciekłych i gazowych odnawialnych
paliw transportowych pochodzenia nieorganicznego oraz paliw transportowych opartych na węglu z recyklingu
— Wymóg, aby jednostki certyfikujące informowały organy władz publicznych o prowadzonych audytach
— Zaktualizowane wartości i zmodyfikowana metoda obliczania emisji gazów cieplarnianych z biopaliw
— Nowe wartości i metody obliczania emisji gazów cieplarnianych z biogazów
— Dane dotyczące definicji kategorii biopaliw wysokiego ryzyka pod względem pośrednich zmian użytkowania gruntów
— Zakaz wprowadzania na rynek biopaliw i biogazów opartych na oleju palmowym i oleju sojowego od dnia
1 stycznia 2022 r.

9. Niniejszy projekt dekretu królewskiego w sprawie norm produktów dla paliw transportowych uzyskiwanych ze źródeł
odnawialnych ma na celu transpozycję części dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia
11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii pochodzącej ze źródeł odnawialnych, w szczególności
przepisów dotyczących kryteriów zrównoważonego rozwoju i redukcji emisji gazów cieplarnianych w odniesieniu do
odnawialnych paliw transportowych, jak również zakazu wprowadzania do obrotu niektórych biopaliw i biogazów
wytwarzanych z upraw żywnościowych i paszowych.
Niniejszy projekt dekretu królewskiego z dnia 8 lipca 2018 r. w sprawie norm produktów dla paliw transportowych
uzyskiwanych ze źródeł odnawialnych.

Transpozycja dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze źródeł odnawialnych jest obowiązkiem państw członkowskich. Rząd federalny jest
odpowiedzialny za transpozycję dyrektywy w zakresie norm produktów.

Ze względu na liczne zmiany i w celu zapewnienia przejrzystości dekret królewski z dnia 8 lipca 2018 r. w sprawie norm
produktów dla paliw transportowych uzyskiwanych ze źródeł odnawialnych zastępuje się niniejszym projektem dekretu
królewskiego.

10. Numery lub tytuły tekstów podstawowych: Dekret królewski z dnia 8 LIPCA 2018 r. w sprawie norm produktów dla
paliw transportowych uzyskiwanych ze źródeł odnawialnych
Teksty podstawowe zostały przekazane wraz z uprzednim powiadomieniem: 2017/0502/B

11. Nie

12. -
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13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekty TBT

NIE — projekt nie wpłynie znacząco na handel międzynarodowy.

Aspekty SPS

NIE — projekt nie wpłynie znacząco na handel międzynarodowy.
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